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На тым тыдні...
 2 чэрвеня ў Нацыяналь�
ным гістарычным музеі ад�
крылася выстаўка «Скары�
на – асветнік�гуманіст», што
ладзіцца ў рамках святоч�
ных мерапрыемстваў, пры�
свечаных 500�годдзю бела�
рускага кнігадрукавання.

Фотавыстаўка разгорну�
тая ва ўнутраным дворыку
музея, дзе цягам некалькіх
гадоў рэалізуецца культур�
на�асветная праграма «Ста�
ры новы двор». Выстаўка
«Скарына – асветнік�гума�
ніст» – не навуковы аналіз
спадчыны першадрукара, а
сваеасаблівае мастацкае
прадстаўленне юбілейнай
тэмы сродкамі сучаснай фа�
таграфіі.

Аўтары мастацкай кан�
цэпцыі выстаўкі Аляксандр
Аляксееў і Алег Лукашэвіч
вядомыя шэрагам ілюстра�
ваных выданняў, прысве�

чаных гісторыка�культурным
помнікам Беларусі.

 4 чэрвеня ў Храме свяціце�
ля Мікалая Японскага ў Мінску
ладзіўся «Траецкі фэст» – фе�
стываль хрысціянскіх культу�
раў. «Гульні, музыка і спевы –

каб сэрца спявала! Сонца, лета
і кветкі – каб душа квітне�
ла!» – заявілі арганізатары і
запрашалі адзначыць свята
Троіцы. У праграме фэсту былі
танцы, народныя забавы, май�
стар�класы, можна было прай�
сціся па экасцяжыне і паназі�
раць за птушкамі.

 6 чэрвеня ў Цэнтральнай
навуковай бібліятэцы імя Яку�
ба Коласа НАН Беларусі адбы�
лася прэзентацыя кніг акадэ�
міка Аляксандра Лакоткі
«Прымаўкі ды прыказкі –
мудрай мовы прывязкі (з ад�
вечнай мудрасці народнай)»,

«Архитектура национальная
и архитектура фракталь�
ная», якія выйшлі ў выдавец�
тве «Беларуская навука».

Кніга «Прымаўкі ды пры�
казкі – мудрай мовы пры�
вязкі» – вынік першага наву�
ковага форуму навукоўцаў�гу�
манітарыяў Беларусі і Кітая,
што праходзіў у верасні 2015
года ў Шанхаі і Пекіне. У анта�
логіі сабраныя найбольш ты�
повыя прыказкі і прымаўкі
беларускай мовы, перакладзе�
ныя на кітайскую мову. Каш�
тоўнасцю выдання з’яўляецца
яго багатае мастацкае афарм�
ленне, вынік першага досведу
сумеснай працы Інстытута ма�
стацтвазнаўства, этнаграфіі і
фальклору імя Кандрата Кра�
півы і Беларускай дзяржаўнай
акадэміі мастацтваў.

Дэвіз другой кнігі «Дзве
культуры – адзін шлях» адлю�
строўвае паралелі ў мастацтве
і архітэктуры Беларусі і Кітая.
У ёй раскрытыя агульныя
рысы і нацыянальныя асаблі�
васці ў духоўным успрыманні
прыроды, семантыкі і семіё�
тыкі жылля, горада, футуры�
стычных ідэяў фармавання
заселенага асяроддзя. На�
візной і арыгінальнасцю ад�
розніваецца раздзел, прысве�
чаны аўтарскай тэорыі ідэн�
тычнасці ў архітэктурнай і
мастацкай графіцы.

 7 чэрвеня ў Нацыяналь�
ным гістарычным музеі ад�
крылася выстаўка «Мясцовае
насельніцтва», на якой прад�
стаўленыя фотаздымкі часоў
Першай сусветнай вайны з
прыватнай калекцыі Уладзі�
міра Багданава.

Драматычная гісторыя Бе�
ларусі непарыўна звязаная з
самымі жорсткімі і кровапра�
літнымі войнамі, што вяліся
на тэрыторыі Еўропы. Не ста�
ла выключэннем і вайна 1914 –
1918 гадоў, што закранула
ўвесь свет і стала гуманітар�
най катастрофай пачатку
ХХ стагоддзя. У Першай су�
светнай вайне ўдзельнічалі
38 краінаў з усіх кантынен�
таў.

Паводле задумы У. Багда�
нава выстаўка прысвечаная
не ваеннаму аспекту: на ёй
адлюстраваныя мясцовае на�
сельніцтва, сялянскі побыт,
непаўторныя беларускія края�
віды.

7 чэрвеня ў Гасцёўні Ула�
дзіслава Галубка адкрылася
выстаўка «Уладзіслаў Галу�
бок. Вяртанне», прысвечаная

135�годдзю з дня нараджэння
першага народнага артыста
БССР. На ёй прадстаўленыя
дакументы і гістарычныя

сведчанні жыццёвай і твор�
чай дзейнасці У. Галубка,
матэрыялы фондавай ка�
лекцыі Музея гісторыі тэат�
ральнай і музычнай культу�
ры, рэчы і фотаздымкі з ся�
мейнага архіва, жывапіс
унучкі Уладзіслава Іосіфа�
віча Галубка – Ізабелы Баб�
ровай.

 14 чэрвеня ў Белдзярж�
філармоніі адбыўся суполь�
ны канцэрт музыкі, этно�
графа Сержука Доўгушава
і баяніста, кампазітара
Аляксандра Ясінскага. У
першай частцы прагучалі
«Літвінская сюіта» і лір�
ніцкія спевы, у другой –
песні на вершы Уладзіміра
Караткевіча і Анатоля Сыса.

Гэтая ўнікальная пра�
грама ўпершыню была прад�
стаўленая ў Беларусі, дагэ�

туль яна выконвалася
толькі на канцэрце ў Празе
і на конкурсе «Бардаўская
восень�2015» (Польшча).

500�годдзе: аб паходжанні
патрыятызму Ф. Скарыны –

Традыцыі: вяселле беларусаў
у ХХ ст. –

Землякі: татары Беларусі
і іх «Байрам» –

Рэпартаж са свята вёскі чытайце на стар. 3

Сябры!
Працягваецца падпіска
на 2�е паўгоддзе 2017 г.

на «Краязнаўчую газету».
Не забудзьцеся падпісацца
самі і прапануйце сябрам!
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Рэдкалегія і рэдакцыя «Краязнаўчай газеты» шчы�
ра ўдзячная нашым чытачам і аўтарам за ўвагу да на�
шага выдання. Але, на жаль, часам бываюць прыкрыя
выпадкі, што ўскладняюць падрыхтоўку артыкула ды
ілюстрацыяў да друку. На гэта і хочацца звярнуць ува�
гу сяброў.

     Тэкст. Артыкул або нататка павінны быць набраныя ў тэк�
ставым рэдактары Microsoft Word, захаваныя ў фармаце .rtf, як
варыянт – .doc, але не .docx (на жаль, гэты фармат на сёння дае
найбольшую колькасць памылак з�за збою). Як варыянт, могуць
быць і іншыя тэкставыя рэдактары (да прыкладу, бясплатныя
AbiWord або OpenOffice ды падобныя), але абавязковая ўмова —
захоўваць у фармаце .rtf. Шрыфт (гарнітура, памер, іншыя па�
раметры, а таксама абзацныя водступы) можа быць абраны са�
мастойна (мы прапануем Arial, 13 пунктаў, паўтара інтэрвала,
водступ 1,25 см).

Пазначайце па магчымасці поўнасцю імёны і прозвішчы асо�
баў, згаданых у тэксце, расшыфроўвайце ініцыялы аўтара арты�
кула, а таксама абрэвіятуры і скарачэнні. Звяртаем таксама ўвагу,
што неабходна дасылаць канчатковую версію артыкула, па маг�
чымасці не дадаваць да яго пазней звесткі, факты, удакладненні,
новы варыянт дасланага раней, каб у канчатковай публікацыі не
ўкралася тэхнічная памылка з�за падрыхтоўкі і ўнясення сказа,
абзаца і да т.п. Як варыянт, газета можа пазней вярнуцца да на�
друкаванага і змясціць артыкул ці нататку ў працяг тэмы.

Газета друкуе матэрыялы на беларускай мове; рэдакцыя пе�
ракладае тэксты ў скрайніх выпадках, загадзя агавораныя пры
сустрэчы, па тэлефоне або праз электронную пошту.

Ілюстрацыі. Малюнкі, рысункі, фотаздымкі павінны быць за�
хаваныя ў фармаце .jpg (.jpeg) або .tiff. Пажадана 300 кропак
на цалю (dpi), дапускаецца не меней за 1024 пікселяў па боль�
шым баку ці памерам не менш за 500 кілабайт. Ілюстрацыі не
трэба ўстаўляць у тэкставы дакумент, а прымацоўваць асобна
або архіваваць некалькі фота (малюнкаў) і прымацоўваць да
пісьма архіў. Не забывайцеся пазначаць, на якой ілюстрацыі хто
або што адлюстраваныя. Калі ёсць магчымасць, пазначайце
аўтарства здымка або малюнка, рысунка (або крыніцу іх пахо�
джання).

Што ж да фота на паперы, то не дасылаце, калі ласка, ксера�
копіі ілюстрацыяў.

Просім сяброў звярнуць увагу на гэтыя просьбы і рэкамен�
дацыі пры супрацоўніцтве з рэдакцыяй «Краязнаўчай газеты».
Спадзяемся, нашыя стасункі будуць плённыя і зычлівыя.

Будзем разам рабіць нашую з вамі «Краязнаўчую
газету»!

Першым пунктам навед�
вання стала Пялікаўская
бібліятэка�філіял № 35, яе
супрацоўніца Наталля Друга�
кова падзялілася вопытам
працы па краязнаўстве. На�
талля Уладзіміраўна пазнаё�
міла калегаў з жыццёвым і
творчым шляхам нашага зна�
камітага земляка, народнага
артыста Беларусі Паўла Дуба�
шынскага, і правяла экскур�
сію па міні�выставачнай зале
бібліятэкі, дзе змешчаныя
карціны таленавітай зямлячкі
Ванды Лагун. Бібліятэкар рас�
павяла, што лёс В. Лагун быў
вельмі цяжкім: у падлетка�
вым узросце стала інвалідам,
не магла рухацца. Але яна не
губляла аптымізму і знайшла
сэнс жыцця ў творчасці: маля�
вала карціны, пісала вершы.
Некаторыя з іх былі прачыта�
ныя бібліятэкарамі.

Потым дзверы гасцінна
расчыніла Васюкоўская біб�
ліятэка�філіял № 9. Бібліятэ�
кар Алена Пагарэлава правя�
ла аглядную экскурсію па ўста�
нове, пазнаёміла калегаў з
дзейнасцю аматарскага аб’яд�

нання для дзяцей «Натхнен�
не». Гурток існуе пры біблія�
тэцы шосты год, на яго занят�
ках хлопчыкі і дзяўчынкі зай�
маюцца рознымі відамі рука�
дзелля – арыгамі, квілінгам
(скручванне з паперы), пля�
ценнем з бісеру, маляваннем
каляровай соллю. З мінулага
года бібліятэка працуе па мэ�
тавай праграме «Прыгожае
чаруе назаўжды», і вырабы
маленькіх майстроў вельмі
гарманічна аздабляюць ін�
тэр’ер бібліятэкі.

Бібліятэкар Радзюкоўскай
бібліятэкі�філіяла № 36 Ва�
лянціна Абрамава прадставі�
ла ўвазе калегаў візітку біблія�
тэкі, пазнаёміла з новымі
кніжнымі выстаўкамі. Завяр�
шылася наведванне аграга�
радка Радзюкі імпрэзай у
сельскім Доме культуры. На
ёй для гледачоў (а іх сабрала�
ся шмат – бібліятэкары, на�
стаўнікі Радзюкоўскай ба�
завай школы і самі жыхары
аграгарадка) мясцовы пісь�
меннік Мікалай Грабянёк
прадставіў сваю кнігу «Одум».
У трох яе раздзелах – «На хва�

лях маёй памяці», «Паэтыч�
ныя абразкі» і «З гумарам па
жыцці» – змешчаныя празаіч�
ныя, паэтычныя, гумарыстыч�
ныя творы, у якіх аўтар вы�
казвае любоў да жыцця, вер�
насць бацькоўскаму краю. У
сваім выступленні М. Грабя�
нёк растлумачыў, чаму кніга
называецца менавіта так: яго�
ны одум – гэта думкі, разва�
жанні, роздум пра мудрасць і

красу маленства, веліч вобра�
заў бацькі і маці. Цягам усёй
імпрэзы гучалі вершы і гума�
рэскі М. Грабянька, а яго ўнук
Мікіта паклаў адзін з вершаў
дзядулі на музыку і праспяваў.
Павіншаваць пісьменніка з
нагоды выхаду кнігі прыйшлі
аднавяскоўцы, калегі па пра�
цы, родныя. Аўтар падараваў
сваю кнігу кожнай бібліятэцы
Шаркаўшчынскай ЦБС.

У рамках выязнога семі�
нара супрацоўнікі аддзела
бібліятэчнага маркетынгу далі
метадычныя рэкамендацыі, як
арганізоўваць клубы па інта�
рэсах у бібліятэцы, як распра�
цоўваць і ствараць мультыме�
дыйныя прэзентацыі і сцэна�
рыі кніжных прэзентацыяў.

Алена ФРОМЕРТАС,
дырэктар Шаркаўшчынскай ЦБС

Бібліятэкары вучацца ў дарозе
31 мая на базе бібліятэк Станіславоўскага і Ра�

дзюкоўскага сельскіх Саветаў Шаркаўшчынскага
раёна адбыўся выязны семінар бібліятэчных работ�
нікаў «Сельская бібліятэка – тэрыторыя для чытан�
ня і вольнага часу».

Сёлета праходзіць ХХІІІ
курс Міжнароднай летняй
школы «Нясвіжская акадэ�
мія» – сумеснага культурна�
адукацыйнага праекта Рэс�
публікі Беларусь і Рэспублі�
кі Польшча (дзейнічае з
1994 г.).

Мэта праекта – удаскана�
ленне прафесійнай падрых�
тоўкі спецыялістаў з Беларусі,
Літвы, Украіны, Малдовы ў га�
ліне ландшафтна�паркавай ар�
хітэктуры, аховы і рэстаўрацыі
паркаў, помнікаў культуры.
Праект ладзіцца пры ўдзеле
Міністэрства культуры Рэс�
публікі Беларусь, Міністэрства
культуры і нацыянальнай спад�
чыны (Рэспубліка Польшча),
Інстытута культуры Беларусі
(г. Мінск), Нацыянальнага Ін�
стытута Спадчыны (г. Варшава).

Пра помнікі сакральнай архітэктуры –

у летняй школе «Нясвіжская акадэмія»

Сёлетняя тэма курса – «Ахо�
ва, рэстаўрацыя і правілы вы�
карыстання помнікаў сакраль�
най архітэктуры». Тэарэты�
ка�практычны этап навучання
праходзіць з 12 па 25 чэрве�
ня ў Беларусі. За гэты час
удзельнікі летняй школы пра�
слухаюць шэраг дакладаў, ся�

род якіх – «Своеасаблівасць
сакральнай архітэктуры Бела�
русі» (Тамара Габрусь, вядучы
навуковы супрацоўнік Цэнтра
даследаванняў беларускай
культуры, мовы і літаратуры
НАН Беларусі), «Вопыт Поль�
шчы ў ахове помнікаў сакраль�
най архітэктуры ў выпадку над�
звычайных сітуацыяў» (Кшыш�
таф Салаціньскі, саветнік мі�
ністра Міністэрства культуры і
нацыянальнай спадчыны Рэс�
публікі Польшча) і інш. Такса�
ма будуць праводзіцца выяз�
ныя майстар�класы ў Будслаў,
Камаі, Вілейку, Мядзель ды інш.

У 2018 г. слухачы летняй
школы пройдуць у Польшчы ста�
жыроўку і абароняць выпуск�
ныя працы.

Паводле інфармацыі
арганізатараў

Касцёл Святога Яна Хрысціцеля ў в. Камаі
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Як паведамляла «КГ»,
фестываль сямейных клу�
баў «Мікулянскія забавы»
адбыўся 27 мая ў в. Мікулі�
чы, што на Брагіншчыне. Ён
сабраў гасцей з усяго раё�
на, а таксама з Лоева і
Мінска.

Гасцінныя гаспадары – ся�
мейны клуб «Мікуляначка» –
сустрэлі ўсіх музыкай і спевамі,
расказалі пра гісторыю вёскі і
яе жыхароў, на выстаўцы «Наш�
чадкі Мікулы» прадставілі ста�
рыя фотаздымкі.

Пад час адкрыцця фесты�
валю гасцей прывіталі дырэк�
тар Брагінскага тэрытарыяль�
нага цэнтра сацыяльнага аб�
слугоўвання насельніцтва Сяр�
гей Пархамец і дырэктар гра�
мадскай арганізацыі «Бела�
рускі зялёны крыж» Уладзімір
Шаўцоў.

Пасля ўрачыстай часткі ў
Доме культуры свята перамяс�
цілася ў парк, дзе за накрытымі
да конкурсу хлеба і квасу ста�
ламі гасцей ужо чакалі восем
сямейных клубаў, а таксама
пачастункі ды забавы.

Праграма фестывалю была
складзеная такім чынам, каб
можна было весела адпачыць
усёй сям’ёй, таму клубы, дамы
культуры ды іншыя ўстановы
раёна, а таксама рамеснікі
падрыхтавалі для дзяцей і
бацькоў мноства цікавых за�
няткаў. На адной з рамесных
пляцовак, што размясціліся

каля млына, усе ахво�
чыя маглі ўзяць удзел
у стварэнні «Мікулава
двара». Пад кіраўніцт�
вам Дзіны Панятоў�
скай з фанерных дэта�
ляў і фарбаў з�пад рук
гасцей з’явіліся Міку�
ла, яго конь, курач�
ка, гусі, індыкі і котка.
Увесь гэты двор, ство�
раны рукамі жыхароў
раёна, застанецца ў
Мікулічах для будучых
мерапрыемстваў у
школе і доме культу�
ры. Рамеснік з Мінска
Міхаіл Шапяленка
прапанаваў цалкам
новы занятак – пля�
ценне ўзораў на сетцы,
у якасці якой быў вы�
карыстаны школьны
плот. Дзякуючы нама�
ганням умельцаў плот Міку�
ліцкай школы быў расквечаны
беларускім традыцыйным ар�
наментам.

На самім млыне можна бы�
ло знайсці першыя ўзоры мяс�
цовых сувеніраў – прыхваткі і
мяшэчкі, упрыгожаныя выявай
млына, паштоўкі з малюнкам
Мікулы, а таксама заплечнікі,
якія былі ўручаныя перамож�
цам дзіцячых гульняў. Усё гэта
было распрацавана як частка
ініцыятывы «Інкубатар ініцыя�
тыў�2», якая здзяйсняецца ў
рамках праекта «Садзейнічан�
не развіццю на мясцовым уз�

роўні ў Рэспубліцы Беларусь»,
які рэалізуецца Праграмай
развіцця ААН і фінансуецца
Еўрапейскім Саюзам.

У рамках гэтай жа ініцыяты�
вы для падлеткаў была пад�
рыхтаваная гульня�падарожжа
«Мікулаў�квэст». Камандам
трэба было не толькі зарыен�
тавацца на мясцовасці, але і
знайсці персанажаў гульні, вы�
канаць іх заданні, зарабіць
балы і шчасліва вярнуцца на
базу. Мікула, яго жонка і дочкі,
а таксама гісторык, археолаг і
мясцовы жыхар Архіп праве�
рылі, наколькі хлопцы і дзяўча�
ты трапныя, спрытныя, уме�
лыя, ці добра ведаюць трады�
цыйнае кухоннае начынне і
мясцовыя стравы, ці могуць
быць археолагамі�даследчы�
камі. Пад канец вандроўкі кож�
ная з васьмі камандаў Брагін�
скага і Лоеўскага раёнаў знай�
шла свой невялікі скарб, але га�
лоўныя ўзнагароды былі напе�
радзе. Пераможцы гульні – ка�
манды «Эдэльвейс» з Лоева,
«Зорачкі» з Буркоў і «Кентаў�
рыкі» з Брагіна атрымалі зруч�
ныя заплечнікі для падарож�
жаў, астатнія – кубкі і салодкі
падарунак.

Заўзятых спартсменаў за�
прасілі паўдзельнічаць у спа�

борніцтвах «Асілкавы забавы».
Дзеці з захапленнем махалі
«булавамі», кідалі «дзіды», ска�
калі на «конях», вырашалі, хто
найбольш моцны, спрытны і
трывалы. Пераможцаў вызна�
чыць было складана, таму ўсе
атрымалі памятныя падарункі.

Пакуль школьнікі гулялі, ся�
мейныя клубы спрабавалі вы�
светліць, чый хлеб і квас леп�
шы. Згодна традыцыяў гасцін�
насці клубы не маглі абмежа�
вацца толькі дзвюма стравамі,
таму сталы ламіліся ад белага і
шэрага хлеба, салодкіх піра�
гоў, начынак ды іншых хатніх
страваў, свежай зеляніны, га�
родніны і ягадаў. Пра свой хлеб
і напой кожны клуб падрыхта�
ваў аповед, песню, некаторыя
нават прапанавалі рэцэпты.
Выбраць найлепшую здобу і
напой было няпроста, таму аў�
тарытэтнае журы прыняло ра�
шэнне падтрымаць усіх. Па
меркаванні журы найбольш
глыбока прапрацавалі тэму
прадстаўнікі клуба «Натхненне»
(г. Брагін), найбольш арыгі�
нальна падышлі да конкурсу
прадстаўнікі клуба «Нашчадкі
Лоя» (г. Лоеў), непаўторны ка�
равай спяклі ў в. Іолча сябры
клуба «Адраджэнне», а самае
творчае прадстаўленне было ў

клуба «Сад мары» (в. Тэльман),
за экалагічны падыход адзна�
чылі клуб «Наш хутарок» (в. Ся�
лец), за творчую падачу – клуб
«Матулін рушнік» (в. Буркі), за
захаванне традыцыяў – клубы
«Крынічка» (г.п. Камарын) і
«Мікуляначка» (в. Мікулічы).

Пасля конкурсу ўсе разы�
шліся па палянах – дарослых
запрасілі ў новую альтанку, што
з’явілася дзякуючы намаган�
ням маладога мікуліцкага май�
стра Віталія Дашука і рабоце
ініцыятывы «Інкубатар ініцыя�
тыў�2», а малыя пабеглі зараб�
ляць «мікулікі». На маленькіх
палянках дзеці адгадвалі за�
гадкі, ляпілі фігуркі з цеста,
скакалі ў прыгалкі, адгадвалі
жывёлаў і казачных персана�
жаў, малявалі крэйдай на ас�
фальце, гулялі ў шахматы і
шашкі, каб атрымаць жаданыя
карткі і памяняць іх на малень�
кія сувеніры ў «Лаўцы�Маляў�
цы». Тыя, хто прагаладаўся,
маглі падсілкавацца ў альтан�
цы баршчом са шчаўя і бабкай,
якую толькі згатавалі ў печы.

Бліжэй да абеду ўсе сабра�
ліся перад адкрытай сцэнай,
дзе сваім талентам радавалі
гледачоў калектывы з Буркоў,
Камарына, салісты з Брагіна і
Лоева. Пасля ўзнагароджван�
ня і ўручэння падарункаў кан�
цэрт працягнуўся – для гасцей
на электрабаяне граў выклад�
чык універсітэта культуры
Васіль Глубачэнка.

Мікуляне і госці фэсту яшчэ
доўгі час не разыходзіліся з
парка, абмяркоўвалі падзеі
дня, абменьваліся ўражаннямі
пра цікавыя гульні і незвычай�
ныя майстар�класы. Адзначалі
таксама, як ўдала было выбра�
нае месца – усе святы звычай�
на праводзяць у райцэнтры, а
вёскі часцяком мінаюць такія
падзеі, куды можна пайсці ўсёй
сям’ёй, і для кожнага зной�
дзецца нешта цікавае.

Фестываль сямейных клу�
баў ужо становіцца добрай
традыцыяй, а досвед свята ў
Мікулічах, напэўна, будзе выка�
рыстаны налета, калі фесты�
валь зноў збярэ сяброў, але
ўжо ў іншай вёсцы. То – да су�
стрэчы праз год!

Людміла СКАКУН
Фота

Сямёна ШАЎЦОВА

Сямейныя клубы прымаюць сяброўСямейныя клубы прымаюць сяброўСямейныя клубы прымаюць сяброў

Старт фотакросу «Горад чы�
тае», які арганізавала Мастоў�
ская раённая бібліятэка, быў
дадзены сёлета 18 мая. На су�
стрэчы з яго ўдзельнікамі су�
працоўнік бібліятэкі расказала
аб ролі чытання ў жыцці чала�
века, аб тым, што такое фота�

Фотакрос «Горад чытае»
крос, пазнаёміла з умовамі
правядзення. Усе «кросеры»
атрымалі крос�аркушы з за�
даннем зрабіць фотаздымкі па
наступных тэмах: «Месца чы�
тання змяніць нельга», «Мой
любімы герой», «Тут жыве
кніга», «Я+Кніга = Любоў».

Цягам тыдня ўдзельнікі фо�
такросу дасылалі свае фота�
працы на электронную пошту
бібліятэкі. Затым журы вызна�
чыла пераможцаў. 1�е месца
падзялілі Вольга Вайцяховіч
(тэма «Я+Кніга = Любоў») і Але�
на Добрук (тэма «Месца чы�
тання змяніць нельга»); 2�е
месца заняла Валерыя Руткевіч
(тэма «Месца чытання змяніць
нельга»); 3�е месца – у Паўла
Лісая (тэма «Я+Кніга = Любоў»).

Акрамя гэтага фотапраца
«Хачу вучыцца» Алены Добрук
адзначаная журы за арыгіналь�
насць ідэі.

Усе ўдзельнікі выдатна спра�
віліся з заданнямі і прадставі�
лі цікавыя фотаздымкі, што дэ�
манстраваліся на выстаўцы
пад час правядзення біблія�
фэсту «Вясёлка дзяцінства».
1 чэрвеня адбылося ўзнагаро�
джанне пераможцаў.

Вольга КОРШУН, метадыст аддзела
бібліятэчнага маркетынгу

Мастоўскай раённай бібліятэкіПераможцы фотакросу П. Лісай, В. Руткевіч, В. Вайцяховіч
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Г
этыя словы сталі хрэста�

матыйнымі: «Понеже
от прирожения звери,

ходящие в пустыни, зна�
ють ямы своя; птици, лета�
ющие по возъдуху, ведають
гнезда своя; рибы, плываю�
щие по морю и в реках, чу�
ють виры своя; пчелы и
тым подобная боронять
ульев своих, – тако ж и
люди, игде зродилися и ус�
кормлены суть по Бозе, к
тому месту великую ласку
имають». Прыведзенае вы�
казванне мы ўспрымаем
сёння як выяву і нашых
патрыятычных пачуццяў.
Але ці заўсёды задумваемся
над тым, што для пачатку
XVI ст., калі Ф. Скарынам
былі напісаныя гэтыя сло�
вы, такая формула патрыя�
тызму была нечым надзвы�
чайным?! Надзвычайным
па агульначалавечай сут�
насці, па пастаноўцы ўвогу�
ле. Царкоўная ідэалогія,
што панавала ў эпоху сярэд�
невякоўя, калі чалавек
трактаваўся як «раб Божы»,
сваёй трактоўкай зямнога
існавання чалавека як пад�
рыхтоўкі да тагасветнай
вечнай асалоды шмат у чым
выключала зямны патрыя�
тызм з духоўнасці і пачуц�
цёвасці чалавека. Нават не�
каторыя з буйных царкоў�
ных рэфарматараў бачылі
чалавека на зямлі па�за лю�
боўю да яе – толькі ў аспек�
це быццё�небыццё. «Па�
колькі чалавек быў ство�
раны з зямлі, – пісаў Жан
Кальвін, – дык гэта для та�
го, каб трымаць яго ў цуг�
лях, каб ён не наважыўся за�
ганарыцца; таму што няма
нічога больш безразважліва�
га, чым высока ўяўляць на�
шую годнасць, калі мы жы�
вем у брудным, агідным за�
канурку, ды і мы самі ў вя�
домай ступені – усяго толь�
кі зямля і гразь». Тым боль�
шым дысанансам гучыць
патрыятычны заклік Ска�
рыны, каб людзі «...всякого
тружання и скарбов для по�
сполитого доброго и для от�
чины своея не лютовали».

Падобная актыўная пат�
рыятычная пазіцыя Ф. Ска�

Да пытання аб генезісе
патрыятызму Скарыны

рыны не магла ўзнікнуць на
голым месцы. Яна была
падрыхтаваная пэўнымі рэ�
альнымі перадумовамі. У
гэтым артыкуле мы і па�
спрабуем зрабіць своеасаб�
лівую гістарычную падсвет�
ку, якая дапамагала б вы�
значыць генезіс патрыя�
тызму Ф. Скарыны, некато�
рыя гістарычныя і палітыч�
ныя яго карані. Пытанне
гэта складанае, мае не�
калькі аспектаў – выкарыс�
танне Скарынам патрыя�
тычных традыцыяў стара�
жытнарускай літаратуры,
уздзеянне патрыятызму на�
роднага, уплыў адпаведных
імкненняў дзяржаўна�феа�
дальных колаў. Мы спынім�
ся на трэцім з названых ас�
пектаў.

Ф
армаванне беларускай

народнасці, якое пры�
падала на часы жыц�

ця і дзейнасці Ф. Скарыны,
адбывалася ў эпоху, калі бе�
ларускія землі знаходзіліся
ў складзе Вялікага Княства
Літоўскага. Неабходна ад�
значыць, што найбольш
развітыя землі Старажытна�
рускай дзяржавы, а да іх з
упэўненасцю можна аднес�
ці Полаччыну і Віцебшчы�
ну, захавалі пэўнае адзін�
ства ў межах гэтага дзяр�
жаўнага ўтварэння. Нават
тэрмін «землі», які захаваў�
ся за гэтымі тэрыторыямі,
падкрэсліваў іх унутранае
палітычна�геаграфічнае
адзінства (гэта адзначае
А. Харашкевіч у артыкуле
«Исторические судьбы бело�
русских и украинских зе�
мель в XIV – начале XVI в.»
у кнізе «Древнерусское на�
следие и исторические судь�
бы восточного славянства»,
Масква, 1982). Развітыя фор�
мы грамадска�палітычнай
аўтаноміі садзейнічалі этніч�
най і культурнай кансаліда�
цыі беларускай народнасці
ў межах Вялікага Княства
Літоўскага. Адметнай ры�
сай гэтай аўтаноміі з’яўля�
ліся своеасаблівасці ў арга�
нізацыі мясцовага кіраван�
ня ў Полацкай і Віцебскай
землях, якія і даюць падставу
весці гаворку аб іх пэўнай са�

мастойнасці ў складзе полі�
этнічнага Вялікага Княства.

Вялікі князь, калі пры�
значаў сваіх стаўленікаў на
пасады полацкіх ці віцеб�
скіх намеснікаў і ваяводаў,
павінен быў улічваць на�
строі і меркаванні мясцо�
вых феадалаў. Вярхоўная
ўлада Вялікага Княства
Літоўскага ў асобе «гаспа�
дара» (вялікага князя) не�
аднаразова выдавала і па�
цвярджала Полацкай і Ві�
цебскай землям граматы,
паводле якіх абавязвалася
«...им ... давати воеводу по
старому, по их воли; и ко�
торый им будет нелюб во�
евода, а обмовят его перед
нами: ино нам воеводу им
иного дати, по их воли».
Прычым права гэта існава�
ла не толькі на паперы, але
і на практыцы. Пацвяр�
джэннем таму з’яўляецца
зняцце ў 1526 г. Жыгі�
монтам Старым з пасады
віцебскага ваяводы Івана
Багдановіча Сапегі па прось�
бе віцябчанаў, якія скар�
дзіліся вялікаму князю на
«кривды» і «тяжкости» з бо�
ку ваяводы.

Істотнай рысай мясцова�
га кіравання ў Полацкай і
Віцебскай землях было аб�
межаванне судовай улады
намеснікаў і ваяводаў. На
намесніцкім ці ваяводскім
судзе абавязковай была пры�
сутнасць старэйшых баяраў
і мяшчанаў, што спецыяль�
на агаворвалася ў граматах
вялікіх князёў літоўскіх:
«А воеводе нашому полоцко�
му мешчан одному не суди�
ти, судити ему с бояры и ме�
щаны».

Шматлікія пытанні мяс�
цовага кіравання ў Полац�
ку, такія, як выбранне
службовых асобаў, выка�
нанне воінскай службы, су�
довыя разборы, гаспадар�
чыя гарадскія справы, вы�
рашаліся на мясцовых сей�
мах. Генетычна яны бралі
пачатак ад старажытнарус�
кага веча. Праўда, ва ўмовах
Вялікага Княства Літоўска�
га вядучую ролю ў трады�
цыйным органе мясцовай
улады, сейме, набылі феа�

дальная знаць і гарадскія
вярхі. Але і полацкія мяш�
чане прымалі самы актыўны
ўдзел у сеймавых сходах,
што пацвярджае грамата вя�
лікага князя жыхарам По�
лацка ад 1486 г., дзе адзна�
чалася, што «без бояр меща�
ном и дворяном городским и
черни соймов не надобе чи�
нить...». У гэты ж час полац�
кія баяры, мяшчане, «все
поспольство» пасылалі сваіх
паслоў з так званым «верю�
щим» лістом у Рыгу для за�
ключэння гандлёвага пагад�
нення. Прыведзеныя факты
сведчаць аб значнай актыў�
насці ў палітычным жыцці
Полацка гарадскога саслоўя.

Д
астатковую палітычную

незалежнасць мела ў
сваіх землях полацкае

і віцебскае баярства (у мяс�
цовым разуменні гэтага сло�
ва). Менавіта з Полаччыны
выйшла абсалютная боль�
шасць знакамітых родаў бе�
ларускага паходжання,
прадстаўнікі якіх займалі
кіроўныя пасады як у мяс�

цовых, так і ў цэнтральных
органах улады Вялікага
Княства Літоўскага. Так,
тут было радавое гняздо
Друцкіх (да якіх акрамя
саміх Друцкіх належалі
Горскія, Сакалінскія, Пры�
хабскія, Любецкія, Азярэц�
кія, Красныя, Талачынскія,
Пуцяцічы), Лукомскіх,
Адынцэвічаў. Адсюль пай�
шлі такія вядомыя фаміліі,
як Глябовічы, Ільінічы, Ня�
міравічы, Рамейкавічы,
Шапкі, Алфер’евічы, Міт�
ковічы, Аляхновічы, Кап�
цэвічы, Валадковічы, Кор�
сакі, Зяноўевічы, Рагозы,
Сялявы. Прадстаўнікі пер�
шых трох з пералічаных
родаў займалі цягам XV –
XVI стст. кіроўныя пасады
ў Віцебскай і Полацкай зем�
лях (Ян Няміра – стараста
полацкі ў 1412 – 1413 гг.;
Станіслаў Глябовіч – на�
меснік віцебскі ў 1495 –
1501 гг., намеснік, затым
ваявода полацкі ў 1503 –
1513 гг.; Ян Глябовіч – вая�
вода віцебскі ў 1529 –
1532 гг., ваявода полацкі ў
1532 – 1542 гг.; Мікалай
Няміравіч – намеснік віцеб�
скі ў 1466 г.; Іван Ільініч –

намеснік віцебскі ў 1482 г.;
Юрый Глябовіч – намеснік
віцебскі ў 1503 – 1508 гг.).
Прадстаўнікі іншых фамі�
ліяў займалі розныя пасады
ў мясцовым кіраванні і су�
дзе: гараднічага, канюшага,
ключніка, лоўчага, баброў�
нічага і інш. Прычым мяс�
цовае баярства валодала ма�
напольным правам на пера�
лічаныя пасады, што гаран�
тавала ім удзел у кіраванні
«сваімі» землямі.

Падобная самастойнасць
у вырашэнні пытанняў мяс�
цовага кіравання ў Полац�
кай і Віцебскай землях у
XV – пачатку XVI ст. тлума�
чыцца тым, што гэтыя тэры�
торыі Старажытнарускай
дзяржавы ўвайшлі ў склад
Вялікага Княства Літоўска�
га на ўмовах так званага
«ряда» (дагавору) мясцовага
баярства з літоўскімі вялі�
кімі князямі. Тут былі моц�
нымі ўдзельныя традыцыі.
Зацікаўленасць вярхоўнай
улады ў захаванні ў складзе
Вялікага Княства Літоў�

скага магутных Полацкай
і Віцебскай земляў, якія
размяшчаліся на паграніч�
чы з набіраючай моцы Мас�
коўскай дзяржавай, пры�
мушала кіроўныя колы Вя�
лікага Княства Літоўскага
ісці на значныя ўступкі мяс�
цовым феадалам і захоў�
ваць за імі права арганіза�
цыі мясцовай улады.

П
эўная аўтаномія По�

лацкай зямлі мела
не апошняе значэн�

не для ўсведамлення пала�
чанамі таго, што іх горад,
«хвалечи Бога, место сла�
вутное... не... нижшое во че�
сти и во всем ни Вилни, а
ни Мариборка, а ни Кдань�
ска». Яна садзейнічала
выпрацоўцы ў насельніц�
тва мясцовага патрыятыз�
му як адной з адметных ры�
саў эпохі складвання бела�

рускай народнасці – таго
мясцовага патрыятызму,
засноўваючыся на якім
Ф. Скарына ўзняўся да пат�
рыятызму агульначалавеча�
га. Патрыятызм гэты свед�
чыў аб пераадоленні сярэд�
невяковай дагматычнай
думкі.

Скарынаўская формула
патрыятызму ўзнікла ў
часы паміж панаваннем
царкоўнага апатрыятызму і
складваннем дзяржаўнага
патрыятызму вярхоў феа�
дальнага грамадства, шля�
хецкага патрыятызму, які
найбольш выразна праявіў
сябе перад Люблінскай уні�
яй 1569 г., знайшоў адбітак
у творчасці Андрэя Рымшы,
прамовах Ераніма Хадкеві�
ча і інш. Тым больш выраз�
на паўстае перад намі пат�
рыятычны ідэал Скарыны,
які ўзняўся і над царкоў�
ным апатрыятызмам, і над
вузкакласавым, эгаістыч�
ным дзяржаўным шля�
хецкім патрыятызмам.

Павел ЛОЙКА

(Паводле зборніка матэ�
рыялаў Першых Скарынаў�
скіх чытанняў «Спадчына
Скарыны». Мінск, 1986)
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Вяселле – самая кранальная і
яркая сямейная ўрачыстасць.
Традыцыі мяняюцца да непазна�
вальнасці, і вяселле стогадовай
даўніны ўжо зусім непадобнае на
сучаснае.

1910�я гады
Вясельным цырыманіялам папя�

рэднічалі агледзіны нявестаў і сватан�
не. Праз 1�3 дні пасля афіцыйнага сва�
тання бацька нявесты наведваўся ў
хату жаніха, каб агледзець гаспадар�
ку. Калі ўсё задавальняла, маладых
заручалі. Само вяселле гулялі часта
паасобку – жаніх са сваёй раднёй, а
нявеста – са сваёй. Напэўна, з той
пары і прыйшло выказванне «у кож�
нага сваё вяселле». Аднак беднякі за�
столле маглі і аб’яднаць. Святка�
валі вяселле па 3�4 дні, абавязковым
было вянчанне ў царкве. Убор нявес�
ты: белая кашуля з яркім дэкаратыў�
ным арнаментам і спадніца з саматка�
нага сукна. Паверху – дэкаратыўны
фартух. Галаву маладой упрыгожва�
ла белая хустка, павязаная на асаблі�
вы манер, якая закрывала лоб, падба�
родак і вушы, а таксама вянок з жы�

Вяселле праз прызму стагоддзя

вых альбо дэкаратыўных кветак. Паз�
ней ва ўжытак увайшла трайная фа�
та, частка якой таксама закрывала
твар. Жаніх апранаў саматканую ка�
шулю, камізэльку, штаны і пояс. Га�
лаву ўпрыгожвала шапка�магерка,
давяршалі ўбор боты альбо чаравікі.

У 1917 годзе
царкоўнае вянчанне было замене�

нае юрыдычнай рэгістрацыяй утвора�
най сям’і ў ЗАГСе: царкоўныя кнігі
былі замененыя кнігамі актаў грама�
дзянскага стану. На цырымонію рэгі�
страцыі прыходзілі зачастую ўвогуле
ў паўсядзённым адзенні. Сукенка,
якую можна было б назваць вясельнай,
выглядала так: максімальна простая,
прамога крою, з невялікім каўнеры�
кам, даўжынёй да калена. Ад былога
вясельна�святочнага ўбору заставаў�
ся толькі белы колер. Не менш сціплай
была і сама цырымонія рэгістрацыі:
плаціш гербавы ўзнос, заяўляеш аб
сваім добраахвотным жаданні і па�
кідаеш подпіс (распісваешся) у спе�
цыяльнай кнізе.

1930�я гады
У той час было не да вясельных

урачыстасцяў. Святкавалі сціпла,
альбо ўвогуле не адзначалі. Пада�
рункі маладым неслі самыя прак�
тычныя: маглі падарыць боты, ка�
валак тканіны, скуру барана.

1940�я гады
Пасля вайны таксама было не да

балявання. Убор жаніха – форма.
У нявесты замест фаты – хустка
альбо кавалак крыху накрахмале�
най марлі, які ў вёсках «хадзіў» ад
адной сям’і да другой. Цюль дастаць
было немагчыма. Ежу на стол
ставілі самую простую, аб падарун�
ках думаць не даводзілася.

1950�я гады
Каб прыехаць па нявесту ў

іншую вёску, жаніхам даводзілася
выпісваць у калгасе грузавую ма�
шыну. Па�ранейшаму былі цяж�
касці са святочнымі ўборамі. Су�
кенкі для нявестаў не куплялі, а
шылі мясцовыя швачкі. Толькі ў
канцы 1950�х можна было набыць
вясельную сукенку і вянок у гарад�
ской краме, куды жаніх і нявеста

ездзілі разам. Сукенкі нявестаў
былі доўгія, да падлогі, з доўгімі ж
рукавамі без усялякіх рушаў і або�
рак, абавязкова белага колеру. Вя�
нок для маладой рыхтавалі з кве�
так, як правіла, ненатуральных –
з тканіны, паперы, воску альбо
пер’я. Абавязковай дэталлю вянка
была рута – сімвал дзявоцкай цнат�
лівасці. Калі дзяўчына была сіра�
той, у вянок уплятаўся зялёны
лісточак. Да сплеценага венчыку
мацаваліся дзве часткі фаты, зроб�
ленай з лёгкага, рэдкага, чыста бе�
лага кавалку тканіны. Калі жанчы�
на выходзіла замуж не першы раз,
яна не павінна была апранаць фату
на вясельную цырымонію. Менаві�
та фата, а не белая сукенка нявес�
ты, азначала яе цнатлівасць. Белая
сукенка сімвалізуе не цнатлівасць,
як думаюць многія, а радасць і рос�
квіт. На працягу стагоддзяў белы
колер лічыўся адным са святочных
колераў. Ва ўсёй Еўропе з сярэдзі�
ны XVII стагоддзя сталі апранаць
белае спачатку дамы вышэйшага
свету, а потым і просты люд.

Сёння ўсё больш модным стано�
віцца брацца шлюбам не ў белых су�
кенках і класічных касцюмах, а на�
цыянальных строях і ўключаць у
вяселле элементы традыцыйнага
абраду. І гэта цудоўна! Прыгарнуў�

Сёлета Фінляндыя адзна�
чае 100�гадовы юбілей сваёй
дзяржаўнай незалежнасці.

Да гэтае слаўнае даты Бе�
ларусь, якая святкуе 500�год�
дзе свайго кнігадруку, падрых�
тавала краіне Суомі некалькі
кніжных падарункаў.

Нашы падарункі
Несумненна, самы важкі з

іх – леташні выхад апрацава�
нага яшчэ ў 1835 годзе Эліа�
сам Лёнратам карэла�фінска�
га эпасу «Калевала». На сён�
няшні дзень гэта самы буйны,
на 23 000 радкоў, паэтычны
тэкст на беларускай мове, а

з’явіўся ён дзякуючы шматга�
довым тытанічным высілкам
Якуба Лапаткі.

Дзякуючы найперш гэтаму
перакладчыку ў выдавецтве
Уладзіміра Сіўчыкава сёлета
пабачыла свет і кніга «100 са�
цыяльных інавацый з Фінлян�

дыі» (аўтар�укладаль�
нік – лекар, грамадскі
дзеяч, нядаўні дэпутат
фінскага парламента
Ілка Тайпале). Тамсама
выйшла і ўжо была
прэзентаваная публі�
цы напісаная «нашым
чалавекам у Хельсін�
ках» Я. Лапаткам «Ка�
роткая граматыка фін�
скай мовы» з выдавец�
кай серыі «Беларускія
ЕўраГраматыкі».

На інфармацыйна�
адукацыйнай пляцоў�
цы «Цэнтр шведскіх
даследаванняў» і ў кан�
ферэнц�зале сталіч�
нага гатэля «Double�

Tree by Hilton» аматары гісто�
рыі змаглі азнаёміцца і з кнігаю
Хенрыка Мейнандэра «Гісто�
рыя Фінляндыі. Лініі, структу�
ры, пераломныя моманты»,
якую пераклала са шведскай
мовы Вольга Рызмакова, ама�
тары паэзіі – з «Выбранымі
вершамі» культавай фінскай
паэткі Катры Вала, узноўле�

нымі па�беларуску зноў жа
Я. Лапаткам, а маладыя бацькі
маглі прыгледзець сваім дзет�
кам кніжку Ціма Парвела «Эла і
сябры» ва ўзнаўленні Алены
Казловай.

Раіна ШАСТАК
Фота

Уладзіміра СІЎЧЫКАВА

Вяселле ў 1910�я гады

Вяселле ў Бярэзінскім раёне 1946 года,
фота з архіва земляка Васіля Раманоўскага

Вяселле ў даваенныя гады

На фота (справа налева): аўтары кнігі Ілка і Вапу Тайпале, пера�
кладчыца Вольга Рызмакова, амбасадар Фінляндыі Крыстар Міхельсан

шыся да мінулага, мы спрабуем ра�
забрацца ў саміх сабе.

Тамара КРУТАЛЕВІЧ,
загадчык аддзела маркетынгу

Бярэзінскай ЦРБ

Нашы падарункі
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У краі міфаў

Р
аспачаўшы нацыянальна�

адраджэнцкі рух, тата�
ры па прыкладзе іншых эт�

нічных групаў прыкладалі вялі�
кія намаганні па стварэнні ўлас�
нага перыядычнага друку. Не
існавала пытання ў выбары рабо�
чай мовы. Лічылася, што ёю па�
вінна быць толькі беларуская, бо
яшчэ ў XV – XVI стагоддзях па�
чалі карыстацца агульнай для
ўсіх жыхароў Вялікага Княства
Літоўскага – старабеларускай.
Пазней у іх мова была такой, як і
ў тытульнага народа, з якім спаў�
на зведалі на сабе і паланізацыю,
і русіфікацыю. У апошнія гады
існавання БССР іх мова нічым не
адрознівалася ад той, якой паслу�
гоўваліся паміж сабою беларусы.

На стаўленне кожнага чалаве�
ка, кожнай грамадскай арганіза�
цыі да беларускай мовы ў знач�
най ступені ўплывалі пазітыўныя
зрухі ад выканання прынятай 20
верасня 1990 года «Дзяржаўнай
праграмы развіцця беларускай
мовы і іншых моў у Беларускай

ССР». Мясцовыя татары аддалі
перавагу сваім этнакультурным
традыцыям жыцця на беларус�
кай зямлі, арганізаваўшы выдан�
не часопіса «Байрам» на яе ты�
тульнай мове.

Сваім выхадам у свет першы
нумар «Байрама» найбольш аба�
вязаны татарскаму грамадска�
культурнаму аб’яднанню Мін�
скай вобласці «Аль�Кітаб» (з араб�
скай – «кніга»). Дапамаглі ў гэ�
тым Дзяржаўная бібліятэка імя
У.І. Леніна і Грамадска�палітыч�
ны цэнтр пры Мінскім абкаме
КПБ. Удзячнае праўленне тава�
рыства «Аль�Кітаб» назвала
больш за 60 чалавек, хто дапамог
выхаду «Байрама». Сярод іх было
нямала асобаў, якія займалі до�
сыць прэстыжныя месцы ў гра�
мадстве: супрацоўнік Мінскага
абкама КПБ У. Атрошчанка, паэт
Р. Барадулін, доктар гістарыч�
ных навук, прафесар А. Грыц�
кевіч, папулярны ў краіне гісто�
рык�самавук М. Ермаловіч, края�
знаўца Г. Каханоўскі (некалькі
гадоў працаваў дырэктарам Мін�
скага абласнога краязнаўчага му�
зея ў Маладзечне), пісьменнік,
старшыня Рады згуртавання бе�
ларусаў свету «Бацькаўшчына»
Я. Лецка, загадчык рэдакцыі
гісторыі Беларусі выдавецтва
«Беларуская Энцыклапедыя імя
Петруся Броўкі» доктар гіста�
рычных навук М. Ткачоў, на�
меснік галоўнага рэдактара гэта�
га ж выдавецтва, заслужаны дзе�
яч культуры Беларусі І. Хаўра�
товіч, пісьменнік К. Цвірка, док�
тар філалагічных навук, прафе�
сар Мінскага дзяржаўнага педа�
гагічнага інстытута імя Максіма
Горкага Ф. Янкоўскі. Думаю, рэ�
дакцыя любога часопіса лічыла б

за вялікі гонар мець за апору
такіх аўтарытэтных асобаў; і калі
яны падтрымалі «Байрам», зна�
чыцца, добра ўяўлялі яго ролю ў
нацыянальна�культурным руху,
прычым не толькі ў татарскім.

На адпаведнай старонцы часо�
піса не пазначаныя члены рэдка�
легіі, але па ўсім відаць, што га�
лоўную ролю тут адыгралі загад�
чык рэдакцыі выдавецтва «Бела�
руская Энцыклапедыя імя Пет�
руся Броўкі», лаўрэат Дзяржаў�
най прэміі Беларусі за ўдзел у
выданні «Беларускай Савецкай

часнае» заняў недзе шэсць старо�
нак. У першым нумары «Байра�
ма» зробленая ўдалая спроба, ня�
хай сабе ў агульных рысах, рас�
крыць яе ўвогуле. У належнай
ступені І. Канапацкі пакажа яе
пазней, выдаўшы ў 1993 годзе
напісаную сумесна з маскоўскім
гісторыкам Станіславам Думі�
ным кнігу «Беларускія татары:
мінулае і сучаснае». З публікацыі
чытач даведваўся, што першыя
татары ў ВКЛ з’явіліся ў пачатку
XIV стагоддзя, што на сёння
больш правільна называць нашых

беларускіх татараў, якія перад
Першай сусветнай вайной у чыне
генералаў служылі ў расійскім
войску.

Н
а пачатку 1990�х гадоў мала

ў якой татарскай сям’і
Беларусі мелася самая да�

рагая ім кніга – Свяшчэнны
Кур’ан. Таму ўжо з першага ну�
мара «Байрама» пачалі друкаваць
яго ў перакладзе з рускай мовы.
Займаўся гэтым Кім Скурат. Вя�
дома, лепей, каб перакладалі з
арабскай мовы, але не ставала
адмысловага спецыяліста. Па�
мкненні ж да авалодвання араб�
скай мовай у некаторых татараў
былі, пра што сведчыў змешча�
ны ў «Байраме» допіс школьніка
з Іўя: «Буду вучыцца чытаць і
пісаць па�арабску». На той час у
ягоным паселішчы вывучэннем
арабскай мовы займаліся 15
школьнікаў 5 – 7�х класаў. Ужо
за першы месяц былі вывучаныя
некалькі малітваў, а некаторыя
навучыліся чытаць напісаныя
арабскімі літарамі на беларускай
мове Аль�Кітабы.

З першага нумара можна было
таксама даведацца, хто з бела�
рускіх татараў загінуў у Афгані�
стане (Аляксандр Мухля і Яўген
Мядзведзеў з Астрыны Шчучын�
скага і Смілавічаў Чэрвеньскага
раёнаў), дзе ў Беларусі з’явіліся
першыя татарскія вуліцы, як у
маі 1944 года адбывалася дэпар�
тацыя крымскіх татараў, у якім
бядотным становішчы знаходзіц�
ца татарская матэрыяльная спад�
чына на Нальшчанскай зямлі. Аў�
тар апошняга допісу, У. Прыхач,
закончыў яго такімі словамі:
«Толькі разам, толькі ў згодзе з
усімі нацыянальнасцямі, якія
жылі, жывуць і будуць жыць на
роднай беларускай зямлі, мы змо�
жам выйсці з такога становішча,
у якім апынуліся, і крочыць да�
лей па шляху да незалежнай Бе�
ларусі».

«Байрам» – гэта і свята,
і крыніца ведаў

Энцыклапедыі» ў 12�і тамах Якуб
Якубоўскі і кандыдат гістарыч�
ных навук, дацэнт Мінскага дзяр�
жаўнага педагагічнага інстытута
Ібрагім Канапацкі. І адзін, і
другі – татары і з паходжання, і з
пераканання.

У
 першым нумары часопіса
«Байрам» Я. Якубоўска�
му належалі толькі дзве ста�

ронкі тэксту. Гэта «Прадмова», у
якой не маглі не звярнуць на сябе
такія выразы: «На зямлі высака�
роднага, зычлівага і працавітага
народа – беларусаў – жыве жмень�
ка татараў»; «Мы карыстаемся
даўно нам роднай беларускай мо�
вай (падкрэслена мною. – Л.Л.)»;
«З XVI стагоддзя вядомыя татар�
скія кнігі Аль�Кітабы, напісаныя
на тагачаснай беларускай мове
арабскімі літарамі. Яны перапіс�
валіся, дапаўняліся і былі ў кож�
най татарскай хаце»; «Спадзяем�
ся, што … нашы зычліўцы�бела�
русы дапамогуць нам у выдавец�
кай справе, што наш квартальнік
стане цікавым і патрэбным выдан�
нем».

Затое другі заснавальнік «Бай�
рама» І. Канапацкі не скупіўся на
словы, стараючыся як паўней вы�
казаць свае погляды. Яго артыкул
«Беларускія татары: мінулае і су�

татараў не літоўскімі, а беларус�
кімі, паколькі «яны гавораць па�
беларуску, значная частка іх лі�
чыць гэтую мову роднай». Для
многіх чытачоў былі сапраўдным
адкрыццём падмацаваныя І. Ка�
напацкім спасылкай на аўтары�
тэтныя літаратурныя крыніцы
такія яго словы: «Беларускія та�
тары настолькі зжыліся з мяс�
цовым насельніцтвам (у часы
ВКЛ. – Л.Л.), што часта нават
выступалі (разам з ім. – Л.Л.) су�
праць сваіх адзінаверцаў». Ураж�
валі прыведзеныя звесткі пра 18

Напэўна, далёка не кожны чытач ведае, што «Бай�
рам» – гэта не толькі вялікае свята ў татараў, але
яшчэ і часопіс, які яны пачалі выдаваць больш за двац�
цаць пяць гадоў таму, у далёкім ужо 1991 годзе. Той
год быў шмат у чым адметны для Беларусі, у тым
ліку і для мясцовых мусульманаў. Стаўленне ўладаў
да правоў этнічных групаў БССР пачало прыкметна
змяняцца ў лепшы бок ужо на старце гарбачоўскай
перабудовы; інакш у канцы 1980�х – пачатку 1990�х
гадоў не назіраўся б сярод іх рух за нацыянальна�куль�
турнае, а ў многіх выпадках, яшчэ і за рэлігійнае
адраджэнне.

Мая маці правяла дзяцін�
ства ў вёсцы Весялова, што на
Лепельшчыне. Цяпер і я вель�
мі люблю туды ездзіць. Кож�
ны раз, калі наведваем вёску,
я чую цікавыя гісторыі і міфы
пра лес, хутары, якія там былі,
балоты. Асабліва мне запом�
ніўся міф пра Балотніка.

Маці са сваімі братамі і сё�
страмі дапамагала бабулі ле�
там пасвіць кароваў. Вадзілі
жывёлу на вялікую паляну, дзе
з усіх бакоў быў лес. Ён дзя�
цей цікавіў. З аднаго боку там
было балота. Унукаў як быц�
цам нечым туды прыцягвала.
А бабуля хвалявалася за іх.
Спачатку проста казала, што
туды нельга хадзіць, што не�
бяспечна. Аднак дзеці не ра�
зумелі. Кожны раз пазіралі ў
той бок.

І аднаго разу яна пачала
аповед.

«Гэта не проста балота. Як
вы думаеце, чаму вас туды
цягне? А я вам адкажу. У тым
страшэнным балоце жыве Ба�
лотнік. Ён дужа вялікі, зарос�
лы поўсцю. Поўсць калматая.
Не ведаю, колькі ў яго вачэй,
але кажуць, што адно альбо
няма зусім. Тоўсты, увесь у
гразі. Як выйдзе са свайго
дома, дык узнімаецца аж над

лесам – такі вялікі. Замест рук
у яго лапы, як у жабы, толькі
надта вялікія. Казалі некаторыя,
што ёсць і хвост. Людзі часта
чуюць, як ён заве да сябе ўсіх,
асабліва такіх непаслухмяных,
як вы. Разумныя людзі веда�
юць, што туды хадзіць нельга.
Там нават птушак не чуваць.

Хаця па ўсім лесе іх шмат, спя�
ваюць прыгожа. Птушкі і жы�
вёлы навучыліся жыць побач
з Балотнікам. Ён іх не чапае.
Толькі птушачкі часам папя�
рэджваюць людзей пра не�
бяспеку сваім шчэбетам. Ад�
на дзяўчына не верыла ў Ба�
лотніка. Казала, што гэта про�
ста жывёла, толькі запэцканая
балотнай тванню. Аднойчы
яна пайшла на балота, каб усім
даказаць, што не такое яно і
страшнае. Сябры папярэдж�
валі, а яна не слухала. Калі ж

наблізілася, з балота пая�
віўся вялікі хвост, абкру�
ціў усё тулава ды пацяг�
нуў. I забраў Балотнік яе
да сябе. А потым доўга
ўсміхаўся. Чула ўся вёска».

З таго часу мясцовыя
людзі ўсім кажуць, каб
туды не хадзілі. Калі маці
распавядала гэты міф,
мне было вельмі страш�
на. Я нават блізка не ха�
цела падыходзіць да таго
месца. Ды і яна з дзяцін�
ства больш не глядзела ў
той бок.

Дамініка ХРАПАВІЦКАЯ,
вучаніца СШ №1

г. Лепеля
З конкурсу, ладжанага

БГА «Адпачынак у вёсцы» ў
рамках праекта «Садзей�
нічанне пераходу Рэспуб�
лікі Беларусь да “зялёнай”
эканомікі», што фінансу�
ецца ЕС і рэалізуецца
ПРААН

  Леанід ЛЫЧ,
доктар гістарычных навук,

прафесар

Весялоўскі Балотнік

Часопіс «Байрам» № 1,
1991 г.

(Заканчэнне
ў наступным нумары)

Якуб Якубоўскі

«Лясун». Малюнак Ягора Ляха, вучня
Поўсвіжскай СШ Лепельскага раёна

Адна са старонак часопіса «Байрам» № 2, 1992 г.
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Валуны, вялікія і малень�
кія, – гэта нашыя госці тыся�
чагадовай даўніны, што з’яві�
ліся на тэрыторыі Беларусі ра�
зам з леднікамі са Скандынавіі,
Карэліі, нават са дна Балтый�

Таямніцы
пружанскіх валуноў

скага мора. Спачатку вялікія
і з вострымі вугламі, яны з ця�
гам часу падрабнелі, пакруг�
лелі, абраслі дзе�нідзе мохам.
Народ, гледзячы на памеры
камянёў, стаў шанаваць іх,

прыдумаў легенды і паданні,
надзяліў лекавымі ўласцівас�
цямі, каля многіх былі пабу�
даваныя храмы.

Некалькі такіх валуноў,
якіх не паглынула ў сваё нут�
ро зямля, знаходзяцца на Пру�
жаншчыне. Каля вёсак Брады,
Абруб, Ківачына, Дабучын,
Юндзілы ляжаць камяні з па�
глыбленнямі, падобнымі на
адбіткі рукі ці нагі. Народ на�
зваў іх слядамі Божай Маці і
прыдумаў гісторыі іх узнікнен�
ня. Напрыклад, на брадоўскім
камені знак нібыта з’явіўся,

калі Дзева Марыя з маленькім
сынам ішла ў Іерусалім і пры�
села адпачыць.

Паводле павер’яў такія ка�
мяні лечаць розныя хваробы.
З ХІХ стагоддзя шырокую вя�
домасць атрымаў дабучынскі
камень: адзін пастух тройчы
прамыў вочы вадой «са сляд�
ка» і пазбавіўся слепаты. Да
каменя пачалі прыходзіць
людзі, пазней тут нават пабу�
давалі царкву.

Наогул людзі пакланяліся
валунам здаўна. Самым стара�
жытным у нашым раёне лічыц�
ца валун «Каменная баба».
Сёння на паўсцёртым «твары»
можна разгледзець вочы, нос,
рот, а на «грудзях» – крыж з
паўсферай. Гэты знак павінен
азначаць сувязь паміж гэтым
жыццём і тагасветным. Зной�
дзены ў 1977 годзе археолагам
Таццянай Каробушкінай каля
вёскі Буцькі ідал цяпер усталя�
ваны на тэрыторыі музея�ся�
дзібы «Пружанскі палацык».

Займальная гісторыя адбы�
лася з каменем�крэслам з вёскі
Чахец. Яго незвычайная фор�
ма спадабалася мясцоваму
старшыні калгаса, які выра�
шыў цуда�валун усталяваць

недзе ў сваёй зоне адпачынку.
Пільныя мясцовыя жыхары
заўважылі знікненне каштоў�
насці, забілі трывогу, і камень
вярнулі на месца. Але па фота�
здымках відаць, што раней ва�
лун выглядаў нібыта гасцінны
гаспадар урочышча і дазваляў
падарожнаму прысесці, каб
лепш убачыць лясную прыга�
жосць. Цяпер жа ён быццам бы
сядзіць сярдзіты, незадаволе�
ны тым, што яго тысячагадо�
вы спакой парушылі.

Вось такую спазнавальную
інфармацыю атрымалі члены
клуба «Сяброўка». Многія з іх
успомнілі свае вясковыя дзіця�
чыя гады і зразумелі, колькі
цікавых мясцінаў яшчэ можна
наведаць. Потым гаспадыня
аграсядзібы Ніна Рамановіч
запрасіла ўсіх за стол, пачас�
тавала сапраўднымі экалагіч�
нымі сельскімі прадуктамі і
ўласнай выпечкай, кожнаму
падарыла на памяць кошык. З
добрым настроем, вясёлай пес�
няй, думкамі аб далёйшых су�
стрэчах вярталіся жанчыны ў
Пружаны.

       Вольга МАКАРЧУК
Фота Вольгі КУМАКОВАЙ

«Льецца цымбалаў спеў»
Прысвячаецца ХХ Міжнароднаму фестывалю

народнай музыкі «Звіняць цымбалы і гармонік»

род мой спявае – //...�матуля жывая».
З верша С. Валодзькі «Спяваюць жан�
чыны».

Упоперак

1. Патрэба ў кім�, чым�небудзь.
2. «Ай, гармонь мая тальянка, // За ра�
кой жыве Мар’янка. // Калі б меў я чаў�
начок, // Пераплыў бы на той …»
(прып.). 3. «Ах, як за акном гармонік
грае! // Пусці, …, выйду, пагуляю». З
Верша П. Броўкі «Пусці, …». 4. Прыбор
для штучнага асвятлення. 5. Плывучая
землечарпальная машына. 6. Мета�
лічны стрыжань у звоне. 7. З песняю і
конь лягчэй … цягне (прык.). 8. Буйны
музычны твор. 12. «Даюць дыхту, даюць
жару, // «Сербіянку», «Польку» шпа�
раць, // А гармонік грае, грае». З верша
Янкі Купалы «…». 13. «…, …, // Малінавы
шчочкі, // З�за цябе я, ..., // Не даспала
ночкі» (прып.). 17. «… памаладзеў, //
Льецца цымбалаў спеў». З верша�песні
А. Нафрановіча, прысвечанага Між�
народнаму фестывалю народнай му�
зыкі «Звіняць цымбалы і гармонік»,
што праводзіцца штогод у Паставах.
18. «Пад цымбалы, пад цымбалы // Там
Лявоніха скакала! // А цяпер пад тыя
гукі // Скачуць праўнукі і …». З верша

А. Пісьмянкова «Без цымбалаў немаг�
чыма». 21. «Пайду барыню скакаць, //
Надзену …, // Буду ножкі падымаць //
Вышэй табурэткі» (прып.). 23. «Хапіў�
шы … гарэлкі, // Амур яшчэ павеся�
леў – // Іграць пачаў ён на жалейцы //
І дзеўкам стройна песні пеў». З паэмы
«Тарас на Парнасе». 26. Металічнае па�

крыццё паверхні абразоў. 27. Цяжкасці
(перан.). 29. Убранне. 30. Пра добрую
бясхмарную пагоду. 31. Клавішы гар�
моніка, духавых інструментаў. 33. Скры�
пучая вярба … вякі жыве (прык.).

Склаў
Лявон ЦЕЛЕШ

Чарговае пасяджэнне жаночага клуба «Сяброўка»
Пружанскай цэнтральнай раённай бібліятэкі імя
М. Засіма адбылося на прыродзе, у аграсядзібе «Жа%
дзенскі дворык». Удзельніцы ўтульна размясціліся на
лавах і пад спеў птушак і шэпт летняга вецярка па%
слухалі краязнаўчую інфармацыю «Валуны раскры%
ваюць свае таямніцы», што падрыхтавала бібліятэ%
кар Іна Антаноўская.

Таямніцы
пружанскіх валуноў

І. Антаноўская праводзіць краязнаўчую гадзіну

Н. Рамановіч уручае падарункі
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П
АЛЯВЫЯ ЭТНАГРАФІЧНЫЯ

ДАСЛЕДАВАННІ (закан�
чэнне артыкула). Экспеды1

цыйная форма выкарыстоўваецца
для правядзення даследаванняў ця1
гам некалькіх тыдняў і збірання зве1
стак у некалькіх населеных пунктах.
Гэта дазваляе за кароткі тэрмін ат1
рымаць матэрыялы з вялікай тэры1
торыі. Такая форма найбольш пады1
ходзіць для даследавання адзення,
жылля, прыладаў працы, начыння і
інш. Асноўныя метады экспедыцый1
нага абследавання – куставы (вылу1
чаюцца базавыя населеныя пункты
для збірання матэрыялаў па поўнай
праграме з наступным удакладненнем
звестак у навакольных паселішчах) і
маршрутны (кожны населены пункт
вывучаецца ў аднолькавай ступені).
Апошні метад у 1970 – 1980 гг. дамі1
наваў. Паселішчы вывучаюць шля1
хам суцэльнага або выбарачнага аб1
следавання. Візуальныя назіранні і
вусныя звесткі пра культуру і побыт
заносяцца адпаведна ў палявы

дзённік і палявы сшытак. Для збіран1
ня масавага матэрыялу выкарыс1
тоўваюць рознага роду апытальнікі і
анкеты, прадметы і з’явы матэрыяль1
най культуры фіксуюць і пры дапамо1
зе фотаздымкаў, замалёвак, рысункаў
і малюнкаў. Часам вядзецца адбор эт1
награфічных прадметаў для музеяў.
Асноўныя крытэрыі іх адбору – аўтэн1
тычнасць, тыповасць, канструкцый1
на1мастацкая выразнасць.

Матэрыялы палявых этнаграфіч1
ных даследаванняў зберагаюцца ў ар1
хівах розных установаў і ведамстваў.
Асноўныя дарэвалюцыйныя фонды
знаходзяцца ў архівах РГТ і Расійскай
АН (Санкт1Пецярбургскае аддзялен1
не), рукапісным аддзеле бібліятэкі
Віленскага ўніверсітэта, Расійскім эт1
награфічным музеі (Санкт1Пецярбург;
былы Музей этнаграфіі народаў
СССР. – «КГ»); матэрыялы паслява1
еннага перыяду – у архіве ІМЭФ НАН
Беларусі (у ім больш за 3 тыс. адзінак
этнаграфічных апісанняў, 8,5 тыс. ма1

люнкаў і каля 6 тыс. фотаздымкаў). На
падставе сабраных у час палявых эт1
награфічных даследаванняў звестак
апублікаваная амаль сотня зборнікаў
этнаграфічных матэрыялаў, манагра1
фічных даследаванняў, альбомаў і інш.

17 – Юрэвіч Мануіл Серафімавіч (1927, Мінскі р&н –
2007), кінааператар, заслужаны дзеяч культуры Беларусі – 90
гадоў з дня нараджэння.

18 – Пятроўскі Сяргей Уладзіміравіч (1937, Мінскі р&н –
1999), кінааператар, рэжысёр, заслужаны дзеяч мастацтваў
Беларусі – 80 гадоў з дня нараджэння.

19 – Пятро Бітэль (Пётр Іванавіч; 1912, Воранаўскі р&н –
1991), беларускі паэт, перакладчык, краязнаўца, настаўнік –
105 гадоў з дня нараджэння.

20 – Паплаўскі Канстанцін Іосіфавіч (1912, Валожынскі
р&н – 1984), харавы дырыжор, кампазітар, заслужаны дзеяч
мастацтваў Беларусі – 105 гадоў з дня нараджэння.

22 – Аліфер Барыс Аляксеевіч (1937 – 2014), кінаапе&
ратар, заслужаны дзеяч мастацтваў Беларусі, лаўрэат Дзяр&
жаўнай прэміі Беларусі (1974) – 80 гадоў з дня нараджэння.

24 – Грабоўскі Стафан (Стэфан; 1767, Навагрудскі р&н –
1847), военачальнік, генерал дывізіі, адзін з кіраўнікоў паў&
стання 1794 г., удзельнік вайны Расіі з Рэччу Паспалітай 1792 г.,
Айчыннай вайны 1812 г., руска&турэцкай вайны 1828 – 1829 гг.,
дзяржаўны дзеяч – 250 гадоў з дня нараджэння.

24 – Ходзька (Барэйка) Ян (1777, Мядзельскі р&н – 1851),
пісьменнік, драматург, грамадскі дзеяч, удзельнік паўстання
1830 – 1831 гг. – 240 гадоў з дня нараджэння.

24 – Язэп Зазека (Іосіф Васільевіч; 1907, Клічаўскі р&н –
1977), пісьменнік, літаратуразнаўца, фалькларыст – 110 гадоў
з дня нараджэння.

25 – Абрамовіч Зігмунт Іосіфавіч (сцэнічнае імя Антон
Забель; 1892, Масква – 1988), адзін з вядучых акцёраў Пер&
шай беларускай трупы І. Буйніцкага, мемуарыст, публіцыст –
125 гадоў з дня нараджэння.

26 – Матыль Уладзімір Якаўлевіч (1927, Лепель – 2010),
рэжысёр, сцэнарыст, народны артыст Расіі, лаўрэат Дзяржаў&
най прэміі Таджыкістана імя А. Рудакі (1964), Дзяржаўнай
прэміі Расіі (1997) – 90 гадоў з дня нараджэння.

26 – Музей драўлянай скульптуры разьбяра С.С. Шаў:
рова (г. Орша; 1992), філіял Музейнага комплексу гісторыі і
культуры Аршаншчыны – 25 гадоў з часу адкрыцця для навед&
нікаў.

28 – Сеўрукоў Мікалай Іванавіч (1947), музыкант, педа&
гог, заслужаны артыст Беларусі, лаўрэат спецыяльнай прэміі
Прэзідэнта Рэспублікі Беларусь (2009) – 70 гадоў з дня на&
раджэння.

28 – Пятро Стэфановіч (Пётр Францавіч; 1922, Мінскі
р&н – 2006), празаік, драматург, перакладчык – 95 гадоў з дня
нараджэння.

29 – Пятро Хатулёў (Пётр Фёдаравіч; 1912, Віцебск –
1937), літаратурны крытык – 105 гадоў з дня нараджэння.

Дзе варта пабываць

21 чэрвеня ў Залатой зале
Палацавага ансамбля Радзіві&
лаў у Нясвіжы адбудзецца прэ&
зентацыя кнігі&альбома «Няс&
віж. Палацава&паркавы ан&
самбль. Збор зброі і даспе&
хаў». Выданне прысвечанае
зброеваму збору роду Радзі&
вілаў, які захоўваўся ў Няс&
віжскім палацы з XVI да пачат&
ку ХХ стагоддзя. Новае выдан&
не найбольш поўна апісвае ка&
лекцыю, што была адной з най&
больш значных ва Усходняй
Еўропе.

Кніга падрыхтаваная на
трох мовах – беларускай, рус&

Радзівілы вяртаюцца ў Нясвіж
кай і англійскай, надрукаваная
на найвышэйшым паліграфіч&
ным узроўні. У альбоме ўпер&
шыню змешчаныя фотаздымкі
ўнікальных артэфактаў з радзі&
вілаўскай калекцыі, што цяпер
знаходзяцца ў музеях ЗША і
Еўропы.

Госцем прэзентацыі стане
ўнучка апошняга нясвіжскага
ардыната Леана Радзівіла Дзія&
на Радзівіл&Караба і яе сям’я з
Італіі.

Кантакты: намеснік дырэк&
тара па выставачных праек&
тах і гісторыка&культурнай
спадчыне музея&запаведніка

«Нясвіж» Сяргей Егарэйчан&
ка.

Паводле інфармацыі
арганізатараў

Гэтым летам Музей бела1
рускага народнага мастацтва ў
Раўбічах (Мінскі раён) распа1
чынае серыю інтэрактыўных
лекцый пра чатыры віды на1
роднай творчасці: тэкстыль
(народны строй і побытавыя
рэчы), кераміка, саломапля1
ценне, драўляная скульптура
і народны жывапіс.

Музей беларускага народ1
нага мастацтва мае славу не1
вялікага музея з хатняй ат1
масферай. Госці музея атры1
маюць асалоду ад насычанай
гарбаты з зёлак ды слухання
займальнай лекцыі пра той ці
іншы від народнай творчасці.
Утульная атмасфера, водар
гарбаты, магчымасць патры1
маць у руках прахалодную
гліну альбо прымерыць са1
праўдную намітку – вось што

такое Лекторый у Раўбічах
«За кубачкам гарбаты».

Каб гарбата добра настая1
лася, трэба загадзя паведаміць
аб вашым жаданні патрапіць
на лекцыю па тэлефонах

+37529 1353241 (Vel)

Лекторый «За кубачкам гарбаты»

Музычна�этнаграфічная экспедыцыя 2007�2008 навучальнага года
Беларускай акадэміі музыкі (Слуцкі раён, пад кіраўніцтвам Т. Бярковіч

і В. Прыбыловай)

Малая краязнаўчая
энцыклапедыя

ці 8017 5074468.
Лекцыі адбудуцца нават з

невялікай групай удзельні1
каў! Кошт квітка на чалавека:
4,5 руб.

Дар’я ІЛЬІНІЧ

Драўляныя скульптуры ў Музеі народнага мастацтва ў Раўбічах

П
АЛЯ – бервяно, брус, забі1

тыя ў грунт (зямлю), што
служаць апораю розным над1

земным пабудовам, збудаванням;
тое, што і штандара.
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